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ITA 

IMPIEGO: Arresto di fine corsa per cancel Ii battenti. 
TIPO: Battente d'arresto a fissare. 
FISSAGGIO: A fissare con appositi tasselli non forniti. 
MATERIALE: Acciaio zincato elettroliticamente. 
RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel 
paese di installazione. 
AWERTENZE: II costruttore si riserva di modificare senza preavviso le 
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. II costruttore 
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni 
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione 
eseguite da personale qualificato. 

CARATTERISTICH E TECN ICHE 
I 171 

PESO PEZZ0 I 0,82 Ka 
URTO MASSIMO S0STENUTO A 0,3 mis I 1200 Kaf 

CADENZA MANUTENZIONI 
CASA PRIVATA I AZIENDA I MAGAZZINO I CONDOMINIO 

<20 UNITA' 
1 ANNO' I 1 ANNO' I 1 ANNO' I 6MESI' 

Verificare l'assenza di deformazioni sull1ncontro. 
Verificare ii fissaqqio. 

*Lo schema riportato e relativo ad un ambiente di lavoro normale 
(non ambiente marina o oarticolarmente aoaressivo). 

EN 

USE: Travel stop for side-hung gates. 
TYPE: Strike for fixing. 
FIXING: For fixing with special plugs (not supplied). 
MATERIAL: Electrogalvanised steel. 

I COND0MINI0 
> 20UNITA' 

I 6MESI' 

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current 
laws in the country of installation. 
IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char­
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer 
declines any liability for even partial modifications to the product, and 
the declared performance values are valid only if the installation proce­
dures are carried out by qualified personnel. 

TECHNICAL CHARACTERISTICS 
I 171 

WEIGHT OF PART I 0,82 Ka 
MAX. IMPACT AT 0.3 mis I 1200Kqf 

MAINTENANCE FREQUENCY 
PRIVATE HOME I BUSINESS I WAREHOUSE I CONDOMINIUM I CONDOMINIUM 

<20UNITS > 20 UNITS 
1YEAR ' I 1YEAR ' I 1YEAR ' I 6MONTHS' I 6M0NTHS' 

Check for anv deformation on the striker. 
Check fixinq. 

*The scheme refers to a nom1al workplace 
(not marine or oarticularlv aaaressive environments). 

FRA 

UTILISATION:Butoir de fin de course pour portails a battants. 
TYPE: Battani d'arret a fixer. 
FIXAGE: A fixer avec des chevilles appropriees non fournies. 
MATIERE: Acier zingue electrolytiquement. 
RECYCLAGE: Eliminer comme materiel ferreux selon les lois en vigueur 
dans le pays d'installation. 
AVERTISSEMENT: Le constructeur se reserve le droit de modifier sans 
preavis les caracteristiques du produit selon ses propres exigences. Le 
constructeur ne repond pas des modifications meme partielles du pro­
duit et les performances declarees ne sont valables que si l'on respecte 
les modalites d'installation effectuees par du personnel qualifie. 

CARACTERISTIQU ES TECHNIQUES 
I 

P0IDS PIECE I 
CHOC MAXIMUM SOUTENU A 0,3 mis I 

FREQUENCE ENTRETIENS 
MAISON I ENTREPRISE I DEPOT I IMMEUBLE 

PARTICULIER <20 UNITES 
1 ANNO' I 1 ANNO' I 1 ANNO' I 6MESI' 

verifier !'absence de deformation sur la butee. 
Verifier le fixaqe. 

* Le schema se rapporte a un milieu de travail normal 
(aas un milieu marin ni aarticulifrement aaressif). 

ESP 

USO: Parada de tope para cancelas batientes. 
TIPO: Batiente de parada a fijar. 
FIJACION: A fijar con oportunos tacos no en dotaci6n. 
MATERIAL: Acero galvanizado por electrolisis. 

171 
0,82 Ka 

1200 Kaf 

I IMMEUBLE 
> 20UNITES 

I 6MESI' 

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro segun las leyes vigentes 
en el pais donde se instala. 
ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin pre­
vio aviso las caracteristicas del producto segun sus propias exigencias. 
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del 
producto y las prestaciones declaradas son validas solo si se siguen las 
modalidades de instalaci6n realizadas por personal cualificado. 

CARACTERiSTICAS TECNICAS 
I 171 

PESO PEZZO I 0,82 Ka 
IMPACTO MAXIMO S0STENIDO A 0,3 mis I 1200 Kqf 

CADEN CIA MANTENIMI ENTOS 

CASA PARTICULAR I I I INMUEBLE EN I INMUEBLE EN 
EMPRESA ALMAC[N COND0MINIO COND0MINIO 

<20 UNIDADES > 20 UNIDADES 
1 ANO' I 1ANO* I 1ANO* I 6MESES' I 6MESES' 

Verificar la ausencia de deformaciones sobre el empotramiento. 
Verificar la fiiaci6n. 

*El presente esquema es relativo a un ambiente nom1al de trabajo 
(no ambiente marino o especialmente aoresivo). 

DE 

GEBRAUCH: Endanschlag fur Flugeltore. 
TYP: Stopper zum Befestigen. 
ANBRINGUNG: Mit geeigneten Dubeln (nicht mitgeliefert) befesti­
gen. 
WERKSTOFF: Elektrolytisch verzinkter Stahl. 
RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am lnstalla­
tionsort geltenden Gesetzgebung. 
WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Pro­
dukteigenschaften nach seinem Dafurhalten ohne Vorankundigung 
zu andern. Der Hersteller haftet nicht fur die am Produkt durchge­
fuhrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann 
Gultigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus­
gefuhrt worden ist. 

TECHNISCHE OATEN 
I 171 

STUCKGEWICHT I 0,82 Kq 
MAXIMAL AUSGEHALTENER STOSS BEi 0,3 mi sec I 1200Kaf 

WARTUNGSPLAN 
WOHNHAUS I FIRMA I LAGER I WOHNHAUS I WOHNHAUS 

<20WOHNUNGEN >20WOHNUNGEN 
1 JAHR' I 1 JAHR' I 1 JAHR' I 6M0NATE' I 6M0NATE' 

Den Anschlaq auf Verformunqen pri.ifen. 
Die Befestiauna ori.ifen. 

* Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung 
(nicht in der Nii he von Salzwasser oder mit besonders aqqressiven Bedinqunqen). 

RUS 

nPVIMEHEHVIE OcraHOB04Hbl� ynop-orpaH�4�Te/1b AnR pacnawHblX 
BOpOT 
TVln: OCTaHOB04Hbl� OT6o�HHK nOA Kpen11eHHe. 
<DVIKCVIPOBAHVIE: <D�KrnpoBaTb c noMOlljblO cne4�anbHblXA106ene� 
(He B KOMn11eKTe). 
MATEPVIAJl: O4�HKOBaHHaR 311eKTpo11Hrn4ecK�M cnoco6oM na11b. 
nEPEPA6OTKA: nepepa6oraTb, KaK >Kene3Hbl� MaTepHa11 Ha ocHose 
Ae�cTBYIOlllero 3aKOHOAaTe/1bCTBa npaHbl, rAe npo�3BOAHTCR MOH­
ram:. 
nPEAYnPE>KAEHVIH: npoH3BOAHTe11b, npH so3HHKHoseHHH Heo6xo­
AHMocrn, OCTaB/1ReT 3a co6o� npaso H3MeHeHRTb xapaKTep�crnK� 
H3Aen�R 6e3 npeABap�TenbHOro yBeAOM/leH�R. npoH3BOAHTe/1b He 
HeceT OTBeTCTBeHHOCTb 3a BHeceHHe no/1HblX �/1H 4aCrn4HblX H3-
MeHeHH� B KOHCTPYK4HIO H3Ae11HR, Ae�CTB�TenbHblMH C4�TalOTCR 
TOnbKO Te Ae�CTBHR, KOTOpble 6bln� Bbln0/1HeHbl KBa11H<l>H4�POBaH­
HblM nepcoHa/lOM � B COOTBeTCTB�H C ycTaHOB/leHHblM� npaBH/laM� 
MOHTa>Ka. 

TEXH H4ECKM E XAPAKTEPHCrnKH 
I 171 

BEC 1 E�HHHUbl I 0,82 Ka 
MAKCHMAJlbHO BblAEPIKHBAEMblM YAAP nPH 0,3 m/s I 1200 Kaf 

nEPHOAH4H0CTb TEX06(nYIKMBAHHR 
4ACTHblM ADM I nPE.nnPHRrnE I CKJIAA I IKMflOI ADM < 20 I IKWI0� ADM >20 

KBAPTHP KBAPTMP 
Hll/1' I HOA ' I Hll/1' I 6 MECRUEB' I 6MECRUEB' 

KoHrnommoBaTb OTCVTCTBMe ,11e<bo0Mat.1MM Ha llOBMTene. 
KOHTOOmtDOBaTb KOenneH1-1e. 

*napaMeTpbl ,llaHHO� ra6nMl..lbl npe,11ycMorpeHbl ,llllR HOpManbHOro pa604ero noMelJ..leHMR 
{He ,[l,JlR o6'beKTOB B6mt3l-1 MODR lffll-1 c ,IIDVrMMl-1 aroecrnBHblMl-1 <haKTODaMM). 
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